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A cover for your A6
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A wall bracket for your A6
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Use the correct size and type of screws and wall
anchors - taking into account the construction

and condition of the wall. Use 4 flat-bottom head
screws (@ 5 mm - 0.2”) and wall anchors each with a
minimum load rating of 80 kg (176 Ibs).

Special notice about light partition walls

If you intend to hang the product on a gypsum wall
(also known as drywall or wallboard), the wall bracket
must be fastened to a vertical stud. Mounting was
evaluated for use on a drywall surface.

Use 2 flat-bottom head screws (@ 5 mm - 0.2”), which
penetrate the gypsum and is screwed a minimum

of 50 mm (2”) into a vertical stud. Furthermore, use

2 additional screws of a type intended for gypsum
walls.

Brug den korrekte starrelse og type skruer og
vaegforankringer -og tag hgjde for konstruktionen
og tilstanden af vaeggen. Brug 4 stk. fladhovedede
skruer (g 5 mm - 0,2") og vaegforankringer med hver
en minimumsbelastning pa 80 kg (176 Ibs).

Seerlig notits om lette skilleveegge

Hvis du har planer om at haenge produktet op

pa en gipsvaeg (der ogsa kaldes en skillevaeg),
skal vaegbeslaget fikseres pa en lodret bjaelke.
Monteringen er blevet evalueret til brug pa en
gipsoverflade.

Brug 2 stk. fladhovede skruer (g 5 mm - 0,2") til at
treenge igennem gipsen, og skru skruerne mindst
50 mm (2") ind i en lodret bjaelke. Brug yderligere
2 stk. skruer, der er beregnet til gipsvaegge.
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Benutzen Sie Schrauben und Dubel der fur die
jeweilige Konstruktion und den Zustand der Wand
geeigneten GroRen und Typen. Benutzen Sie vier
Flachkopfschrauben (@ 5 mm) und Dubel mit einer
Mindestbelastbarkeit von jeweils 80 kg.

Besonderer Hinweis zu Leichtbauwanden

Wenn Sie das Gerat an eine Leichtbauwand
(Gipskartonwand) hangen machten, mussen Sie die
Wandhalterung an einer vertikalen Stiitze montieren.
Die Befestigungsweise ist flr eine Gipskartonwand
vorgesehen.

Verwenden Sie zwei Flachkopfschrauben (@ 5 mm),
die durch den Gips und mindestens 50 mm in eine
vertikale Stutze geschraubt werden mussen. Benutzen
Sie auBerdem zwei weitere Schrauben eines fur
Gipswande geeigneten Typs.

Use tornillos y tacos del tipo y tamano correctos,
considerando la estructura de la pared y su estado.
Emplee 4 tornillos de cabeza plana (de 2 5 mm 0 0.2”)
con sus tacos, cada uno de ellos con una capacidad
nominal de carga miima de 80 kg (176 Ibs).

Aviso especial acerca de la instalacion en paredes
divisorias de grosor reducido

La instalacion del equipo en paredes de yeso
(incluidas las paredes de carton yeso y pladur)
requiere de la fijacion del soporte de pared a un
montante vertical. El soporte es apto para su
instalacion en una superficie de pladur.

Inserte 2 tornillos de cabeza plana (de @ 5 mm o0 0.2”);
asegurese de que los tornillos atraviesan el yeso y
penetran un minimo de 50 mm (2”) en el montante
vertical. Inserte también 2 tornillos de tipo especifico
para paredes de yeso.



FR

Utilisez des vis et chevilles dont la taille et le type
sont adaptés au matériau et a I'état du mur. Utilisez
4 vis a téte plate (@ 5 mm - 0.2”) et chevilles
correspondantes supportant chacune une charge
nominale minimale de 80 kg (176 Ibs).

Note particuliére concernant les cloisons légéres
Sivous avez I'intention d’accrocher le produit sur une
cloison en placoplatre (également appelée cloison
seche ou panneau mural), le support mural doit étre
fixé a un montant vertical. Le montage a été testé sur
mur sec.

Utilisez 2 vis a téte plate (g 5 mm - 0.2”) qui
pénetrent dans le platre et qui soient vissées d’au
moins 50 mm (2”) dans un montant vertical. Utilisez
aussi 2 vis supplémentaires congues pour les cloisons
en placoplatre.

Usare viti e ancoraggi a parete della dimensione e del
tipo corretti -tenendo conto della costruzione e dello

stato della parete. Usare 4 viti a testa piatta (di 5 mm

-oppure 0,2°di diametro) e relativi ancoraggi a parete,
ciascuno con una capacita nominale di carico minimo
di 80 kg (176 libbre).

Avviso speciale per pareti divisorie a spessore ridotto
Se intendete appendere il prodotto su paretiin
cartongesso (anche note come muri a secco o pannelli
di rivestimento), occorre fissare la staffa a parete a

un tramezzo verticale. Il supporto & stato considerato
idoneo al montaggio su una superficie in cartongesso.
Inserire 2 viti a testa piatta (di 5 mm -oppure 0,2"di
diametro) nel cartongesso accertandosi che penetrino
minimo 50 mm (2”) in un tramezzo verticale. Inoltre,
usare ulteriori 2 viti del tipo idoneo alle pareti i
cartongesso.
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Gebruik de juiste maat en type schroeven en pluggen,
rekening houdend met de constructie en toestand
van de wand. Gebruik 4 platte schroeven (g 5 mm -
0,2") en muurankers elk met een minimale belasting
score van 80 kg (176 1bs).

Speciale opmerking over lichte scheidingswanden
Als u van plan bent om het product op een gipsmuur
te hangen (gipsplaten of wandplaat), dient de
wandhouder aan een staande balk te worden
bevestigd. Montage werd geévalueerd voor gebruik
op een gipsplaat opperviak.

Gebruik 2 platte schroeven (g 5 mm - 0,2"), die het
gips doordringen en wordt geschroefd tot minimaal
50 mm (2") in een verticale balk. Gebruik bovendien
2 extra schroeven van een type bestemd voor de
gipswanden.

Utilize o tamanho e o tipo de parafuso e de bucha
correctos, tendo em conta o material e o estado da
parede. Utilize 4 parafusos de cabeca lisa (@ 5 mm) e
buchas com uma capacidade de carga minima de 80 kg.

Aviso especial sobre paredes divisorias finas

Se pretender pendurar o produto numa parede de
gesso (também conhecida como parede de pladur),
o suporte de parede tem de ser fixo a uma viga
vertical. Os acessorios de montagem foram aprovados
para utilizacdo numa superficie de pladur.

Utilize 2 parafusos de cabeca lisa (g 5 mm) que
consigam penetrar o0 gesso e ser aparafusados com
uma profundidade de, no minimo, 50 mm numa viga
vertical. Além disso, utilize 2 parafusos adicionais de
um tipo adequado para paredes de gesso.
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Mcnonb3ynTe BUHTbI N CTEHOBbIE aHKepPbI
NoOAXOJALLEero pasmepa 1 Tmna ¢ y4eTom
KOHCTPYKLMW U COCTOAHWA CTeHbI. Micnonb3ynte
4 BMHTa C roJIOBKOW C MJIOCKNM OCHOBaHVEM

(2 5 MM) 1 CTEHOBbIE aHKePbI, KaXabli

C MUHMMaSIbHOW pacyeTHON Harpyskom 80 Kr.

CneuyunanbHoe yBeoOMJIEHNE O NIerknx
neperopoakax

Ecnn Bbl HamepeHbl NOBECUTL U3fenve Ha
TMMNCOBYIO CTEHy (Tak>Ke M3BECTHYIO MOof,
Ha3BaHWEM TMMCOKaPTOH WS CTEeHOBAast MNTa),
HaCTEHHbIN KPOHLITENH AOMKEH OblTh MPUKPENSIeH
K BepTuKanbHoMy npodunto. KpenneHve

Ob1710 0NPO6OBaHO [/ UCMOb30BaHNA Ha
FMNCOKAPTOHHON MOBEPXHOCTY.

Mcnonb3ynte 2 BUHTa C rONOBKOW C MIOCKUM
OCHOBaHWeM (@ 5 MM), KOTOpble MPOHUKAIOT

B MMC 1 BBUHYMBAKOTCA MUHMMYM Ha 50 MM(2)
B BEpTUKasbHbIA Npodusib. Kpome Toro,
NCNOJIb3yTe 2 AONONHUTENbHBIX BUHTa 4114
FMMCOBBIX CTEH.

Anvand korrekt storlek pa och typ av skruvar

och vaggankare - som tar hansyn till vdaggens
konstruktion och skick. Anvand 4 flatbottnade skruvar
(25 mm - 0,2") och vdggankare var och en med en
minsta belastningsgrad pa 80 kg (176 Ibs).

Sarskilt meddelande om latta skiljevaggar

Om du avser att hanga upp produkten pa en
gipsvagg (aven kallad kallmur eller vaggskiva),
maste vaggfastet fastas till en vertikal skruv.
Monteringen har utvarderats for anvandning pa

en kallmur.

Anvand 2 flatbottnade skruvhuvuden (g 5 mm -
0.27), som tranger in i gipsskivan och skruvas minst
50 mm (2”) i en vertikal skruv. Anvand dessutom 2
extraskruvar av en typ som ar avsedd for gipsvaggar.
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